soeed

ciePOEN

ip

[

B G S )

1‘- .p_lpl-l:ls.m:i:n_ﬂ‘.nn:éan.b&h 5 T L O O

Henry KrauB vonder Comédie frangaise, Paris,
spielt die Hauptrolle in dem grofen Pathé-
Schlager GERMINAL (nach Emile Zola)
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Leih-Programm Nr. 44

Erscheint am 4. QOktober 1913

Goldserie

Bedarf 1039 Die Bugen der Bajadere
(Tanagrafilms) 1086 m 1 Plakat

GroBe Dramen

Sibylle 6286 Der kleine Gipsfigurenhiindler
(F. A. 1) 765 m
. Serviteur 0268 Die vom Gesdhidc Verfolgten
i (5. CoA GE) 945 m 2 Plakate

Kleine Dramen

Sialisme 6284 Zigeunerinund Landmann(Americ.Kinema) 280 m

Kleine Komodien

Shilling 6283 Der eifersiichtige Krdmer
(American Cinema) 220 m

5 Komische Bilder
' Siamois 6285 Max am Klavier (Linder-Film) 320 m 1 Plakat '
{ Sforzando 6279  Willi als Kavalier (Comica) 120 m
i Sgratfiite 6280 Alma wird Wischerin (Comica) 150 m 1 Plakat
. Naturaufnahme '_
! Sexennal 6276 Eidechsen und Frésche 05 m I|
| Shérit 6282 Die Wasseridlle in Idaho (Amer. K.} 220 m
' Shako 6281 Eisenindustrie in Bombay (Indien) 145 m

Bauchig 1027 Hohe Tatra (Galizien) 80 m

Pathé-Journal 238 B, 239H.
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pProgramm Nr. 44

Erscheinungstag: 4. Oktober 1913

3. Oktober-Woche

PATHE -FRERE

Pathé-Woche

Offizielle Wochen - Neuheiten der Firma
PATHE FRERES & Co., G. m. b. H,,
BERLIN SW. 48, FriedrichstraBe 235

Telephon : Nollendorf, 29333440, Fernverkehr 869 — Tel.-Rdr.: Abt. Zentrale:
Pathefilms, Abl. Filmverleih: Pathéverleih, Abt. Pathéjournal: Pathéreise
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Die Lingen der Films sind nur approximativ angegeben

Kinemaphoristisches
Von Carl Schénfeld®)

[Bie besseren Kinodarsteller spielen schweigend
und man versteht sie doch. IDie besten Bithnen-
kiinstler reden beim Spielen, aber verstchen kann
man sie haufic nicht, so ,lebenswahr* sind 'sie
geworden,

* - *

In den Lichtspieltheatern sind die riickwiirtigen
Pliitze die gesuchtesten. Sobald mir der Kassier eines
Schauspieltheaters ein Billet fiir die fiinfzehnte Par-
kettreihe gibt vergeht mir Horen und Sehen,

® i
£

Die Lichtspieltheater bieten weit weniger Ab-
wechslung als die richtigen Theater. In den ersteren
bleibt die Besetzung eines Stiickes immer dieselbe.
In jedem besseren Berliner Theater gleicht die dritte
Auffithrung kaum mehr der ersten und die zehnte
sicher nicht mehr der dritten.

o &
*

»Wir miissen den Filmanstalten die Existenz
unméglich machen,** sagten die Theaterdirektoren
und verboten thren Mitgliedern die Mitwirkung, wo-
durch sie die bisherige Abhingigkeit des Films vom

Theater aus der Welt geschafft haben, weil die

(Nachdrudk verbolen,)
Filmanstalten sich jetzt ihre eigenen Darsteller enga-

gieren.

Seit dem Entstehen und der Entwicklung des
Kinos soll die Existenzmoglichkeit der Theater be-
droht sein. Das ist ein lrrtum in der Zeitrechnung.
Jer Besuch der Theater hat an jenem Tag nach-
gelassen, an dem man anfing, dem Publikum un-
verstindliche Stiicke durch ebensolche Darsteller vor-
zufithren,

L] &
L]

Der Befreiungskrieg
{Ein Balkangleichnis.)

Die deutschen Theaterdirektoren, lebhaft unter-
stiitzt von verschiedenen Seiten, erklirten dem ketze-
rischen Kino den heiligen Krieg, weil es sich an der
alleinselicmachenden Theaterkunst versiindigte, sie
zu unterdriicken versuchte und den Glauben an sie
7zt zerstoren unternahm. Gewappnet bis an  dig
Zihne, roren die Direktoren aus. Vor einer grolien
Kinofestung machten sie Halt. Dort erblickten sie
die ersten Feinde und sie beschlossen, eine Schlacht

zu schlagen. Mit viel Geschrei und wenig Wolle

*) Carl Schonfeld, der vielgenannte Dramalurg’ und bestbekannte friihere Biihnenleiter ist der Hutor des
demniichst erscheinenden groBen Pathé-Schlagers: . . . .
in der Hauptrolle,

welche sterben, wenn sie lieben* mit Friedrich KayBler

(Redaktion der Pathé-Wache.)
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stiirzten sie auf den vermeintlichen Feind los. Und
nun begann ein entsetzlicher Bruderkrieg, denn die
Anstirmenden trafen mit ihren Waffen -
den ,gorofiten deutschen Dramatiker®, den ,,ersten
deutschen Regisseur, und den ,,besten deutschen
Schauspieler'', die sich fromm und friedlich aus
der Kinofestung soeben die Honorare fiir ihre ver-
schiedenen Filmarbeiten geholt hatten. e mora-
lischen Folgen dieser ersten Schlacht waren ebenso
schwerwiegend wie die Honorare,

* ®

Zwei Briefe.
5
Sehr geehrter Herr Theaterdirektor!
lch schlage Thnen vor, wir geben wieder einmal
pPorf und Stadt*, Aunfwenden tun wir natiirlich
fiir diese alte Schwarzwilder Dorfgeschichte keinen
Heller. Die notwendizgen 5 Dekorationen und die
Kostiime nehmen wir aus unserer letzten Operetten-
ausstattung ; es sind zwar Tiroler und nicht Schwarz-
wildersachen, aber das macht nichts, denn Kitsch
bleibt Kitsch,
Hochachtungsvoll
Der Regisseur
Meyer,

2
Sehr geehrte Filmfabrik!

Ich schlage Thnen die Auerbachsche Schwarz-
waldgeschichte ,,Dorf und Stadt* fiir eine Filmauf-
nahme vor. Was daran Anheimelndes und Hiibsches
ist, konnen wir herausholen, wenn wir die Auf-
nahmen im Schwarzwald selbst vornehmen. Ich habe
etwa 70 Bilder vorgesehen, in denen alle Phasen
der Erzihlung bildhaft richtig wiedergegeben werden
konnen. Die Kostime konnen wir ganz echt in
Freiburg machen lassen, Fiir die Hauptrollen miifite
man besonders geeignete Krifte suchen, so dali dic
einzelnen Typen charakteristisch herauskimen, was
auch bei den kleinen Rollen und den Statisten da-
durch zu erreichen wire, dafi man dafiir im Schwarz-
wald Nichtschauspieler gewinnen konnte, Die Kostel
fiir die Herstellung ides Films wiirden etwa 8—10 000
Mark betragen.

Hochachtungsvoll
Der Regisseur
Miiller,
W * *
Aus einem Zeitungshericht.

we « « und das unterliegt ja wohl keinem Zweifel,
dall die artistischen Mittel des Kinos nicht im ent-
ferntesten mit denen des Theaters konkurrieren

konnen.**

im Progeamm Ne. 45 eescheint dee

Neue Motis Prince =Film:

Die Mority eine reiche Heirat macht!

€ine Aufferst wirkungsvolle Lichtspielz=Humoreske

Pt
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Telegramm-Code: Bedari — 1039 1086 m — 1 Plakat

Die Augen der Bajadere

Ein Kiinstlerroman in drei Abteilungen
von Fritz Bernhardt.

Die Hauptdarsteller:

Wiadimir Dawidoff . Hefschauspieler des Kaiserl. Alexan-
drinentheaters zu 5t. Petersburg

Mdm. Mitkewitz . . Die eleganteste Schauspielerin an'der
MNewa

Mdm. Smyrnowa . .  Primaballerina des  Kawserlichen
Marientheaters

Herr Juri Jurieff |  Hofschauspicler des Kaiserl. Alexan-
drinentheaters, 5t. Petersburo

Im Kiinstlerbeim, das Hans Dorn und sein Freund, zwei Augenblicke spiter eilt das alte Faktotum der beiden
junge Maler, zusammen bewohnen, herrscht grofie Freude Kiinstler mit der Depesche, welehe dem Onkel die morgige
Hans, ein mit allen Vorzigen des probien Kiinstlers begabter Ankunit mitteilt, dem nahegelegenen Postamte .

Maler, hat von der Akademie die Nachricht erhalten, dali er In Schalls ruhigem Landsitz bringt die Ankunfi der
sein Hochschulexamen mit Erfolg bestanden hat. Neidlos  beiden Kiinstler neues Leben. Man feiert Hans l.'!i% den
freut sich Robert mit dem l'_j'|i'IL"|-:|!'L'|1:|l Freund., Um sich von Stolz der Familie und gerne --I-|1ll {}!Ikllf Schall seine .{El-
den Strapazen der vergangenen arbeitsreichen Wochen #zu  stimmung, als Hans und Gretel eines Tages vor ihn hin-
erholen, :gch]:ig_ﬂ Hans dem Freunde vor, mit ihm hinaus- treten und von ihm. die Einwilligung zur  Verheiraiung
zifahren auf das Gut seines Onkels Schall, einem reichen  erbitten,

Ciutshesitzer. Weilh er doch, dall Gretel, seine Cousine, Frahliche Tage erblithen nun den beiden Verlobien,
mit ganz besonders warmen Gefiihlen ihn  willkommen Eines Tages promenizren Hans und scine junge Hr.‘lllll
heifen wird, Freudigen Herzens sagt Robert zu und einige’  im Park. Plotalich stutet Gretel, im Sandweg hat sie ein
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kostbares Perlenhalsband entdeckt, das allem Anschein nach
von irgend jemandem verloren wurde, Hans untersucht
den Fund wnd findet auf dem kunstvoll gearbeiteten Schiol
folgende Widmung: ,Der schonsten und unbarmherzigsten
Frau Lu Adramowitsch in tiefster Verchrung gewidmet®,
Ihm selbst ist die Besitzerin unbzkannt, doch erfihirt er
von seinem Onkel, dafl die schine leichisinnige Frau auf
einem nahegelegrenen Schlofchen ihre Erholungszeit ver-
bringt, Hans ist zu vorsichtig, den Schmuck durch irgend

einen Angestellten fiberbringen zu lassen und macht sich
selbst auf den Weg, der schimen Frau ihr Eigentum
ruzustellen.

Bei Lu angelangt, fithrt man ihn in einen raffiniert
ausgestatteten Salon. Lu ist dem Ueberbringer der Hals-
kette, die sie schon schmerzlich vermifite, sehr dankbar
und bittet ihn, sie Giter durch einen kurzen Besuch zu
erfreuen. Dieser Einladung bedauert Hans nicht mehr Folge
leisten zu konnen, da am pdchsten Tage seine Ferien vor-
tiber sind und er nach der Hauptstadt zuriickreisen muf.

Mit verheiBungsvollem Licheln bittet Lu ihn, ihr jedenfalls
in der Hauptstadt, wohin auch sie in nichster Zsait zu-
riickzukehren  beabsichtigt, szine Aufwartung zu machen

Am nichsten Tag nehmen die beiden Verlobten herz-
lichen Abschied von cinander, Fleifie Schwiire werden oe-
tanscht, ein baldiges Wiedersehen ausgemacht,

Wochen sind vergangen. Hans hat sich wieder voll-
stiindig in seinem gewohnten Arbeitskreis eingelebt. Jeden
Tag wechseln die Licbenden herzliche Briefe. Da erhiilt

Freunde
beiden

Hans eine Einladung, in welcher Lu die beiden
i einem  Kostiimfest einladet. Gern leisten die
schanheitstrunkenen Kiinstler der Einladung Folge.

In den herrlich auvsgestatteten Salons Lus wogf ein
buntes Treiben, dessen Mittelpunkt Lu selbst bildet, welche
das Kostiim einer Bajadere trigt. Die Herren, von Lus
blendender Erscheinung entziickt, iiberhiufen sie  mit
Schmeicheleien, denen sie jedoch nur mit halbem Ohre
zuhort, denn immer wieder schweift ihr Auge nach dem
Eingang des Saales, wo sie den Eintritt der beiden Freunde
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erwartet, Endlich treten Hans und Robert ein und Lu
cilt Hans entgegen. Dieser ist von Lus Schiinheit e
blendet und bittet sie; ihm die Gunst zu erweisen, sie in
diesem Kostlim malen zu diirfen. Gerne gewiihrt sie ihm
seine Bitte und schon am niachsten Tage beoinnt Hans mit
ceinem Werk, von dem er erhofft, dali es seinen Namen be-
rithmt machen wird, Im Verlauf der Stunden, wihrend
weleher Lu ihm Modell sitzt, verliert sich Hans fmmer mehr
in dem Banne der schonen Augen der Bajadere und bald
hat er die ferne Braut in ihren Armen vergessen. Er eni-
zweit sich deshalb mit Robert und siedeélt ganz in das
juxuritse Heim seiner Freundin iiber.

Unterdessen wartet Cirete von T:l;_: zu Tag auf ein
Lebenszeichen wvon ihm. [Poch stéts hat der Postbole,
dem sie entgepengeht, cin bedauerndes Achselzucken und
dieselbe Antwort: ,Nichts fir 5ie; Fraulein!®

Ihre Unruhe wiichst immer mehr, so dalh sie sich dazu
entschliefit, an Robert, Hansens Freund, zu schreiben und
ihn um Auskunft bittet, warum Hans keine Antwort gibt,
Robert fberwindet seine Abnpeigung, die er gegen Lu
l.'l11|'|fi:|||;|.|_-1I und macht sich auf den I'l"ll"i."!\_'". um dem Freund
die vergessenen Pflichten ins Gedichtnis zuriickzurafen.
Bei Lu angelangt, wird ihm der Eintritt verwehrt und
als er sich denselben erzwungen hat, wird ihm von Seiten
Lus und des Freundes cin so kalter Empfang zuteil, daB
seine erzswungene Ruhe ihn verlifit und er nach einer
erregten Szene als Feind des fritheren Freundes geht.

Inzwischen hat Grete alle Schmerzen der Verlassenen
durchlebt. Ungewollt wird der Vater eines Tages Zeuge,
wie sie unter der Gewalt des Schmerzes zusammenbricht,
Und nun erst erfihrt er, was in der Zwischenzeit passiert
ist. Sein arrloses Gemiit sucht nach einem GCrund der
Entschuldigung, den er schr leicht in einer Ueberarbeitung
des jungen Malers findet: ,,Dummes Midel,” sagt er,
der _Iungu arbeitet, der hat jEi:f.f keine  Zeit, sich nur mit
Lichesgeschichten zu befassen. Aber weist Du was, ich

selbst wilrde den lichen Jungen gerne einmal wieder seéhen,
wir wollen zusammen nach der Stadt fahren und ihn
itherraschen!™ Freudig stimmt Crete diesem Vorschlag bei,

Am niichsten Morgen schon besteigen Schall und seine
Fochter einen leiditen Jagdwagen, der sie nach der Bahn
hbringt,

In der Stadt angekommen, hirt Schall mit Verwunde-
rung, dali Hans sein altes Domizil verlassen hat und daf
Briefe und Postsachen alle nach Kaiser-Allee 02 pegangen
sind.

In den festlich geschmickten Sidlen der von Lu be-
wohnten Villa ist eine ausgelassene Geselischaft versammelt,
Heute hat Hans das Bild der ,Bajadere* vollendet und
Lu hat aus diesem Grunde eine glinzende Soiree ver-

anstaltet, Sie sclbst im  Kostiim der Bajadere ist der
Mittelpunkt der Herrengesellschaft. Alles huldigt ihrer
Schénheit und so mancher Toast ist aof die Gottin des
Festes bereits ausgebracht worden.  Allenthalben  macht
sich die Wirkung des reichlich genossenen schweren Weins
bemerkbar und je rauschender die Gesellschaft wird, umso-
mehr fithlt sich Lu in ihrem Element. Der am meisten
Benevidete ist jedoch Hans, dem soviel Schonheit und
Cieist zu eipen gehért. Da tritt der Diener mit verlegener
Miene zu Hans und  iiberreicht ihm eine Visitenkarte
Lu in ihrem Uecbermute, ohne dieselbe zu lesen, ruft dem
Diener zu: ,Heute ist jedermann willkommen, nur herein
mit ihm!*“ Schall und seine Tochter treten ein. Mit Ent-
setzen konstatiert dieser, in welche Gesellschaft der Ver-
lobte seiner Tochter geraten ist. — Wohl schreckt Hans
im ersten Augenblick vor den zornblitzenden Augen Schalls
zuriick, doch dann sucht er der unerquicklichen Situation
ein Ende zu machen, indem er mit gefilliem Sekiglas
anf den Onkel zugeht und ihn auffordert, mit ihm auk das
Wohl der Herrin des Festes zu trinken. Einen Augenblick
zuckt es in Schall auf, seine Faust ballt sich, um den Buben
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niederzuschlagen, doch er bezwingt sich, nimmt{ das CGilas,
wirft es ihm ins Gesicht und mit den Worten: ,Wir haben
nichts mehr miteinander zu schaffen® verliBt er, die wei-
nende Grete im Arm, das Zimmer, Fiir einen Augenblick
ist die Stimmung des Festes gestort, doch bald geht es
um 50 ausgelassener weiter; und rasch vergift Hans in
Lus Armen das Vorgefallene.

Doch auch seine Stunde sollte kommen, in der er reuig
an das Vergangene erinnert werden sollte. Lu, die eine
eifrige  Anhiingerin des Pferdesportes ist, liebt es, selbst
#u kutschieren, Eines Tages scheuen die Pferde vor einem

Da~ Ungliick will, daB bei dem Ver=
suche, sie zum Stehen zu bringen, ein Zogsl reiBt und
herrenlos rasen diz beiden Pferde mit dem  lIeichten Ge-
fihrt die belebte Strafle entlang. Hans, dear an deér Seite
Lus die Schreckensfahrt mitmacht, versucht es, die Tiere
#u halten, stiiret jedoch und irigt cine schwere innerg
Verletzung davon, die ihn auf Wochen auf das Kranken-
lager wirlt, Schr bald ist ¢s Lu miide, an einen kranken
Menschen gefesselt zu sein und sucht allein die  Zer-
streuungen auf, die sie zu ihrem Leben benotigt. Friithere

vorbeifahrenden Auto.

Bekanntschaften werden wieder aufgenommen und bald
hat sich um Lu eine Menge neuer Verehrer geschart, unter
denen sich besonders ein Baron von Raden hervortof, der
chedem schon ein eifnger Bewunderer Lus war. Hans,
kawn vom Krankenlager erlist, wird eines Tages
Zeuge einer Liebeserklirung Radens an Lu. Er will sich
auf den Nebenbuhler stiirzen, doch nunmehr bekennt Lu
Farbe. Mit vernichtendem Zynismus erklart sie ihm, dall
sic keineswegs gesinnt wiire, an der Seite eines halbge-
lihmten Mannes ihr Leben zu vertrauern, da + sowohl,
wie auch er, vollstindie unabhiingiz und frei wiren und

sie das tun kiinnte, was ihr geldlil. Diese niederschmetternde
Mitteilung erschitttert die schwache Gesundheit des kaum
tienesenen aufs Newe und wirft iho . aufs Krankenlager
zuriick. Doch szlbst hier kann e¢r sich von dem Zauber,
den die Bajadeére auf ihn ausgeiibt hat, nicht mehr be-
freien. In wilden Ficberdeliricn erscheinen ihm bald dic
Jugendgeliebte, bald Lu dann wieder stzigen Szenen
seines vergangenen Lebens vor ihm auf, er wird von schreck-
haften Erscheinungen gefoltert, bis endlich der Tod ihn
Ruhe finden liBt,
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1950 m Germinal
Nach dem gleichnamigen Roman von Emile Zola

Hauptpersonen ;

Stephan Lantier

Herr Krauss

Chaval Herr Jacquinet
Der Ingenieur Négrel — Herr Escoffier
Souvarine Herr Dharsay

Katharina Friulein Sylvia

Gierminal, eines der hedeutendsten Werke Zolas,
entwirft in proBzigigen Bildern das Leben und
Leiden der Bergleute und macht uns mit ihrer har-

=]

Der weltberithmte

Darsteller des

=
=1

,,Jean Valjean*
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HENRY KRAUSS I
I\

von der Comédie frangaise, Paris, spielt die Hauptrolle

verkdrpert) ist ein fleiBiger und tichtizer Arbeiter,
dessen heftices Temperament durch ein gutes Herz
ausgeglichen wird.
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ten Arbeit in der Tiefe bekannt. Die Handlung
der Filmbearbeitung gliedert sich eng an den Roman
und fithrt uns alle die lebendigen und erschiittern-
den Szenen in prichtigen Kontrastwirkungen vor
Augen, —

Stephan Lantier (von Herrn Henry Kraub von
der Comédie Frangaise in hervorragender Weise

Da er sich fiir einen Arbeiter verwendet, der
wegen Krankheit entlassen worden ist, gerit er
mit dem Werkmeister in Streit und verliert da-
durch seinen Posten.

Ohne Obdach und Beschifticung kommt er im
Bergwerk von Montsou an, wo er unweit des Dorfes
den alten Bonnemort trifft, der ihm den Rat gibt,

5 T ———
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sich an seinen Schwiegersohn, den Steiper Maley
#u wenden, Lantier gliickt es auch, durch diesen
Arbeit zu bekommen, und er ist entschlossen, mit
allen Kriften sich seinem neuen Beruf zuzuwenden.

Lantier steigt noch am selben Maorgen, als er
zur Arbeit angenommen wird, mit Maheu, dessen
Sohn und dessen Tochter Katharina, die Karren-
fithrerin ist, in die Grube hinab.

Er glaubt in Katharina, die in die rauhe Tracht

seitic. Auch Lantier nihrt einen heftigzen Groll gesen
Chaval, den er zu verschiedenen Malen als einen
hinterlisticen Charakter kennen lernt. Er nimmt sich
vor, diesen Mann, der seine Braut tyrannisiert und
mit unbegriindeten Eifersuchtsausbriichen iiber-
schiittet, scharf im Auge zu behalten,

Der Ausbruch der offenen Feindschaft zwischen
diesen beiden Minnern ist nur noch eine Fraze
der Zeit.

Stephan Lantier und der alte Bonnemort

der Bergarbeiter gekleidet ist, einen jungen Mann
vor sich zu sehen, Am gleichen Tag aber noch ver-
traut ihm der vermeintliche ,junge Mann® an, daB
er ein Weib ist und da sich Lantier bei der Familie
Maheu in Kost wgibt, entsteht zwischen dem ney
Zugewanderten und Katharina bald eine innige
Kameradschaft,

Diese Vertraulichkeit mififillt aber dem Berg-
mann Chaval, dem Briutigam Katharinas, und er
beginnt Lantier zu hassen. Die Antipathie ist gegen-

Wiihrend sich diese Ereignisse im Hause Maheus
abspiclen, stellt der mit der Ueherwachung der
Sicherheitsvorrichtungen  im . Bergwerk beauftragte
Ingenieur Négrel fest, daB in den meisten Abtei-
lungen der unterirdischen Ginge das Schachtholz
schlecht ist und einzustiirzen droht.

Um die Kosten der notwendig gewordenen
neuen Verzimmerung wieder einzubringen, verfiigt
der Direktor des Bergwerks, daB der Preis pro
Wagen Kohlen um 10 Centimes herabgesetzt wird,
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Infolgre dieser Verfiigung, die den Verdienst der
Bergleute ganz bedeutend schmilert, erhitzen sich
die Gemiiter der Arbeiter mehr und mehr — und
in einer stiirmisch bewegten Versammlung will man
schon zur Erklirung des Streiks schreiten,

Lantier, der gebildeter ist als alle andern, mahnt
#ur MaBigung. Er weib seine Argumente, die zur
Ruhe raten und zur Arbeit, so geschickt vorzubrin-
gen, daB es ithm gelingt, die aufgeregten Méinner
zu seiner Ansicht zu bekehren und sie an Aus-
schreitungen zu werhindern,

Die Stimmung schlagt auch bald zum bessern
um, zudem ist der folgende Tag ein Festtag und
triigt dazu bei, die noch in einigen Gemiitern be-
stehende Erregung zu diampfen.

Dieser Festtag ist ein allgemeines Volksfest, das
an heitern Bildern reich ist und Szenen voll bunten
Lebens bietet,

Katharinas Hochzeit mit Chaval ist auf den fol-
cenden Samstag festeresetzt. Eine stille Tragadie
hat sich unterdessen im Herzen Katharinas abge-
spielt. Sie hat Lantier liechen gelernt und wagt doch
nicht, das Chaval gegebene Wort zuriickzuziehen.
sie fiirchtet einesteils den hiuslichen Frieden ihrer
Eltern zu stiren, andererseits hat =ie vor dem jih-
rornigen Chaval Furcht,

So wird denn die Ehe geschlossen,

Die Minenarbeiter sind wieder in die Grube
cingefahren und die Arbeit hat den gewohnlichen
Fortocang genommen. ;

Kurz nachher soll der Arbeiter Souvarine die
Wasserleitungen der Grube in ihrer ganzen Aus-
dehnung untersuchen. Aber durch ein Versehen
dffnet er die Schleusen des Wasserkanals und durch
die herausstiireenden Wassermengen wird das Berg-
werk - itherschwemmt.

In den unterirdischen Gingen, die sich schnell
mit Wasser fiillen, spielen sich nun erschiitternde
Szenen ab,

Kopflos vor Schreck und Entsetzen — vor dem
immer hdher steigenden Wasser flichend, finden
Katharina und Lantier, zu denen sich durch Zufall
auch Chaval gesellt hat, in einem alten verlassenen
Gang, der lingst auller Betrieb ist, Zuflucht,

Rings um den Gang herum stitrzen, kaum daB
die Flichtlinge eingedrungen sind, die Tragholzer
des Berges rzusammen und die Unglicklichen sind
von allen Seiten eingeschlossen:

Tage eines furchtbaren Leidens beginnen. Trotz
des Elends der Lage ist in Chaval die alte Feind-
schaft und Eifersucht gegen Lantier nicht erloschen,
Der Streit zwischen beiden artet denn auch bald
in Téatlichkeiten aus, und als Chaval versucht, seinef

12

jungen Frau das letzte Stiick Brot zu entreifien, das
sich in ihrer Tasche noch vorgefunden hat, wirft
sich Lantier auf den entmenschten Chaval. Nach
einem kurzen Kampf stiirzt Chaval ins Wasser, das
auch in diesem eingeschlossenen Raum immer hihe
gestiegen ist — und da er nicht mehr die Kraft
besitzt, sich aufzurichten, ertrinkt er.

Katharina und Lantier sind allein inmitten de
stille des Todes. Lantier allein kann sich noch auf-
recht halten; seine Gefihrtin liegt in einer wohl-
tatigen Ohnmacht und ihr Leben verflackert wic
ein Kerzchen.

Lantier hilt sie in seinen Armen und kann nichts
unternehmen, um sie zu retten. Das Wasser
steigt immer hoher und er sieht den Augenblick
nicht mehr fern, wo es die Decke erreicht haben
wird, Das ist dann das Ende fiir sie beide.

Gleich nach dem Eintreten des Ungliicks hat de
Ingenieur Négrel eine Rettungskolonne ausgestattot
und ist an deren Spitze mutig in die Tiefe einge-
drungen.

Nach langen miihevollen Arbeiten gelingt es
den unerschrockenen Minnern, bis zu dem ersten
Stollen vorzudringen, in dem Lantier und Katharin:
dem Tod entgegensehen. Als diz Retter das Ge-
walbe durchschlagen hatten und zu thnen gelangten
wankt Lantier ihnen in einem Zustand volligstes
Entkraftung entgegen.

Katharina ist in den Armen Lantiers gestorben
— er ist der einzige, den die furchtbare IKata-
strophe am Leben lieB, — -

Trauer und Elend sind in die Hiuser der Minen
arbeiter eingerogen — jede Familie hat einen der
ihrigen zu heklagen eisiges Schweigen liegt
iiber der Gegend, iiber die der Tod seine Arme
gebreitet hat,

Lantier kann nichis mehr hier zuriickhalten. Die-
Jenige, welche er liebte, Katharina, sah er in seinen
Armen sterben — — so schniirt er denn sein Biindel
und verlifit die Gegend, in der er soviel Leid und
Enttiuschungen erlebt hat.

Er ist durch eine harte Schule des Lebens ge
gangen und bittere Erfahrungen mit Menschen und
Dingen haben ihn zu einem ernsten Manne gemacht.

Es ist Monat Mai, als er Abschied nimmt, um
einem neuen Leben entgegenzugehen. Triumend
denkt er dabei an den ,,Germinal®, der einst fiir
alle Menschen das Recht auf Leben und Glick
erblithen sehen wird,

Dann blickt er der aufgehenden Sonne entgegen
und schreitet kraftvoll voraus in die unbekannte
Weite, in der seine Hoffnungen und Erfiilllungen
liegen. — —

Pr— Y
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Der kleine Gipsfigurenhindler

Grofles Drama

Der kleine Josef Nolli ist der Sohn einer armen Hand-
werkerfamilie, und wird von seinem Vater einem [taliener
anvertraut, um bei diesem in der Stadt den Handel mit
Gipsfiguren zu  erlernen. —

Der kleine Josef ist in Rom angekommen, und schlen-
dert mit seinem Korbe voll Gipsfiguren durch die Stadt.

Aber er hat keinzn Sinn fiir den Handel, und er tauscht
seine Ciipstiguren . gegen  Schulbiicher ein.  Nachdem er
auch noch von einer Rotte kleiner Burschen angegriffen
worden ist, die ihm seinz letzten Gipsfiguren zerschlagen
haben, getraut er sich am Abznd nicht mehr zu seinzm
Meister zuriick.

Ermiidet. schlift er unter einem Baume ein, wo ihn
die Grifin Riasso, die zufillic mit ihrer kleinen Tochter im
Automobil voriiberfiahet, auffindzt.

lhre Begegnung sollte fiir dic Zukunft des
von groliter Bedeutung szin.

Die Grifin, diz ihren klzinen Sohn verloren hat, der
im gleichen Alter wice Josel stand, hat Mitleid mit dem
Kleinen und nimmt ihn an Kindzs statt an.

Wihrend einiger Monatz kennt das Gliick des kleinen
Josef, der sich in eine ganz andere Welt versetzt sicht, keine
Grenzen. Er wird mit seiner kleinen Adopiivschwester
Maria gemeinsam aufoezoy und die kindliche Zirtlich-
keit, die beide fiir einander empfinden, verwandelt sich
mit der Zeit in eine innige Zuneigung.

Klzinen

Nachdem Josef das Alter von 16 Jahren erreicht hat,
wird er von der Grifin auf die Navigationsschule geschickt,
und nachdem er diese als Marineoffizier verlassen hat,
kehrt er frohen Herzens zu der Griifin zuriick.

Aber wiihrend seiner Abwesenheit hat sich Maria,
weldie Josef, ihr selbst unbewupt, liebt, in Erinnerung an die

e
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gemeinsam verbrachten Tape der Kindhzit sich jedoch
daran gewohnt hat, in Josef mehr einen Bruder als’ cinen
Cieliebten zu sehen, mit dem Baron von Vintimiglia verlobt.

Einige Tage nach Josefs Rickkehr kommt es zur
Aussprache zwischen beiden, und sie bekennen sich gegen-
seitig ihre Liebe,

[Da aber Maria ihr Wort dem Baron pegeniiber nicht
brechen will, beschliefit Josef, den Traum seiner Jugend
zu vergessen, in den Krieg zu ziehen und sich mit einem
Torpedoboot-Geschwader nach den Dardanellen zu begeben,

Er zeichnet sich im Feldzuge aus, hat aber das gesuchte
Vergessen nicht gefunden Er sieht immer mehr, daB seine
Wunde unheilbar ist. —

Als er nach Beendigung des Krieges zu der griif-
lichen Familie zuriickkehrt, erfihrt er zu seiner® unaus-
sprechlichen Freude, dali Maria ihre Verlobung um seinet-
willen mit dem Baron geléist hat.

Beide sind nun frer und kiénnen den Traum ihrer Liebe
verwirklichen.
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Die vom Geschick Verfolgten

Grofies Drama

Der Schiffskapitin Peter Bern ist nach ciner langen
Reise wieder in seine Heimat zuriickgekehrt, und bereitet
sich vor, scine Frau und seinen Sohn in der Hauptstadt
aufzusuchen. Aber er wird durch cine geschiftliche An-
welegenheit gezwungen, noch einige Tage in der Hafenstadt,
wo sein Schiff vor Anker liegt, zu blziben,

Um sein Vermogen im Betrage von 80080 M, das
er sich auf der Reise erworben hat, sicher zu stellen, hinter-
legt er dasselbe wiihrend seines kurzen Aufenthaltes in der
Hafenstadt bei einem Bankier.

Niun aber befindet sich der Bankier, cin gewisser Will-
brunn, in Zahlungsschwierigkeiten.

Noch rechtzeitiz von dem Stand der Dinge in Kenntnis
gesetzt, will der Kapitin das Geld zuriickziehen, und be-
fritt in dem Augenblick das Biro, als dieser sich an-
schickt, mit dem Gelde der Kunden die Flucht zu - er
greifen.

Peter Bern fordert die Riickgabe seiner 80000 M,
und Willbrunn, der sich entlarvt sieht, fillt diber den
Kapitin her. Der Bankangestellie Planters, der diesem
Vorgang, ohne Anteil daran zu nehmen, beigewohnt hat,
ist nicht abgeneigt, gegen ein Schweigegeld die verbreche-
rische Angelegenheit nicht ans Licht zu bringen.

Aber Willbrunn, mit dem er in ein Auto steigen will,
llT{'J die Flucht zu ergreifen, stoBt ihn zuriick und entilieht
allein.

Planters, der sich wverraten sieht, schwort, an dem
schurkischen Willbrunn Rache zu nehmen, — —

Viele Jahre sind vergangen.

Wir finden Planters in der Hauptstadt wieder, wohin
ihn das Schicksal verschlagen hat, und wo er in Ermange-
lung einer Beschifticung betteln gehen mub,

Vior einem Kirchentorzs, wo er mit anderen LL‘iitL‘riR;_'.;‘lL-
noscen immer ru o finden ist, lermen ihn die Witwe Bern
und ihr Sohn kennen, die beide im grifiten Elend leben.

Ebenfalls in der Hafenstadt hat sich unter dem Namen
Kreuzbers der frithere Bankier Willbrunn nicdergelassen,

und der Zufall will es, dall die Witwe des ungliicklichen

Kapitins, die Mieterin Willbrunns durch

dessen Hand ihe Gatte den Tod fand,

geworden  ist,

Sie sollten iibrigens nichat lange in der Wohnung des
Mietshauses bleiben, das Willbrunn gehort, denn bei der
ersten unbezahlten Miete LiBt Willbrunn sie und ihren
Sohn auf die Strafie setzen.

Die Armen finden Unterkunft bei dem gutmiitigen Plan-
ters, der eines Tages in dem angeblichen Herrn Kreuz
berg den Bankier Willbrunn wiedererkennt,

Mit puten Beweisen ausgeriistet (er hat zufallig die
Empfangsbescheinigung fiber die 80000 Mark aufbewahrt,

die einst der Kapitin hinterlegte), erscheint er vor Will:
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brunn. Aber trotz seiner Vorsicht ist er dem raffinierten
Willbrunn nicht gewachsen,

Es gelingt diesem, den gutmiitip gebliebenen Planters
zu einer Autofahrt zu diberreden, anf welcher er Planters
dem Tode zu iiberliefern sucht,

Planters entgeht jedoch wie durch ein Wunder dem
Verderben, und kommt noch zur rechten Zeit in seiner
drmlichen Wohnung an, um die arme Frau Bem, die die
Verzweiflung  zum  Selbstmordversuch getricben. hat, zu
retten. Er trifft hicr zu gleicher Zeit mit Andreas Bern, dem
Sohn der Witwe zusammen.

Wihrend Andreas sich um die Mutter bemiiht, stellt
Planters das noch rauchende Kohlenbecken (Frau Bern

wallte sich durch giftige Dimpfe vergiften) in das Neben-
zimmer,

In diesem  Augenblick schleicht sich Willbrunn, der
die Wohnung Planters in Erfahrung gebrachi hat, in dieses
Nebengimmer ein, um sich der gefihrlichen Schriftstiicke,
von denen Planters eben sprach, zu bemichtigen. Er wird

aber von dem giftigen Rauch, der noeh immer aus denr

Kohlenbecken aufsteigt, dermaBen betiubt, daBl er halb
ohnmichtig zur Erde fallt,

Durch das  Geriiusch  aufmerksam gemacht, stilrzen
Planters und Andreas in das Zimmer, und kénnen Wili
brunn das Schriftstiick, das er susammengekniillt in seiner
Hand hiilt, entreifien.

Nachdem er von den beiden Minnern aufgerichtet
worden ist, kommt er wieder zu sich und erkennt mit Ent-
setren in seinem Ciegeniiber seinen Angestellten Planters,
den er tot glaubte.

Planters zégert nun nicht linger, ihm in der Witwe
Bern die Gatiin des ungliicklichen Kapitiins vorzustellen.

Damit ist Willbrunn moralisch vollstandig vernichtet,
Planters zwingt ihn nun, einen Scheck in Héhe von 80 000
Mark auszustellen, der Summe entsprechend, die der Kapitan
cinst bei ihm hinterlegt hatte. y

Kaum hat er Frau Bern den Scheck tiberreicht, als
sein Blick auf das Bildnis des Kapitins fallt. In_ diesem

Augenblick hat er die ganze Szene, die sich vor vielen
Jahren zwischen jhm wund dem Kapitiin abpespielt  hat,
wieder vor Augen. In seinen schreckhaften Halluzinationen
steigl die Gestalt des Kapitins in drohender Haltung aus
dem Bilde hervor, und damit ist ihm aufs neue das Ver
brechen vor Augen petreten.

Willbrunn weicht vor der Erscheinung zuriick, immer
mehr gegen das Fenster, verfolgt von seinem Opfer, bis
er das Gleichgewieht veriert und iiber die Fensterbriistung
auf die Strafie hinabstiirzt.

Die anderen haben wortlos der lefzten Szene des
Dramas beigewohnt, — Das Verbrechen ist gesiihnt.
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Zigeunerin und Landmann
Kleines Drama

Majola, eine hitbsche Zigeunerin, weigert sich, einen  Frau des Landmanns, die ihr Kind in den Armen wicgt,
Mann ihres Stammes su heiraten, weil sie einen jungen . gegeniiber, und da regt sich in ihr das jeder Frau inmne-
Landmann liebt. Obschon der Landmann verheiratet und  wohnende miitterliche Empfinden und hiilt sie davor zuriick,
Vater eines Kindes ist, schreckt Majola doch nicht davor  ihren Plan auszufithren.

1

surtick, unter Aufbictung all der Kiinste ihres leidenschalt- Sie eilt zu dem auf sic wartenden Landmann und
lichen Wesens den Landmann filr sich zu gewinnen, bewegt ihn dazu, zu seiner Frau und scinem Kinde curiick
Es gelingt ihr aueh, ihn zur Flucht mit thr zu be-  #ukehren.

WEEen, Machdem ihr dies gelungen ist, ge sic zu ihren

Aber nocl in Jeizter Stunde, als der Landmann fern von  Stammesangcharigen zuriick, und nimmt die Liebe des
seiner Hiitte auf sie wartet, ist Majola noch einmal um  zuerst Abgewiesenen an.
seine  Hiitte gegangen; da sicht sie sich plotelich der
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Max am Klavier

Humoreske, verfalit und gespielt von Max Linder,

Bei seiner Ruckkehr von einer Kiinstlerfahrt durch
Amerika erfahrt der groBfe Pianist Palewski, dall sich
wiithrend seiner Abwesenheit seine Tochtier Luise in den
verfithrerischen Max verliebt hat.

Diese hat aber vergessen, dafl ihr Vater ihr zu wieder-

holten Malen gesagt hat, dafl er nur einen Schwicgersahn
mit gediepenen musikalischen Kenntnissen anerkenne, und
da Max auf diesem Gebiete Laic ist, erhilt er von Palewski
cine kurze und bilndige Absage,

Luise ist verzweifelt, Max trostet sie und verspricht ihr,
durch ‘einen sinnreichen Trick ihren Vater zu bekehren,

Zuerst versucht er es bei einem Klavierlehrer. Er
ist aber so ungeschickt, daB ihm jeder weitere Unier-
richt #wecklos erscheint.

Er verfillt nun auf den guten Gedanken, sich ein sclbst-
spielendes Pianola zu kaufen.

Nachdem er dics ausgefithrt hat und in einigen Stunden
den ganzen Apparat beherrscht, lidt er seinen zukiinftigen
Schwiegervater ein, damit er sich von seinem Fortschritt
tiberzeugen solle.

*alewski ist dber Maxens pliteliche Begabung wohl

etwas befremdet, aber der schlaue Max weill ihn zu be.
geistern, so dali er als Schwiegersohn aufgenommen wird

Ungliicklicherweise hittet Palewski unseren Freund Max
am Polterabend, der Hochzeitsgesellschaft etwas  vorzu-
spielen!

Max weill sich aus dieser Situation kaum zu retien,

sein selbstspielendes Klavier steht zu Hause, wiihrend
er hier auf einem Konzertfligel nach dem YWinsche seines
Schwiegervaters eine schwierige Rhapsodie von  Liset
spielen soll,

Da kommi er auf den rettenden Gedanken, unfer dem
Vorwande: seinen Kneifer verloren zu haben, das Kiavies
Palewskis vollstindiz auseinanderzunchmen. Nachdem er
seinen  Kneifer endlich wiederoefunden hat, erklirt er
aller Seelenruhe, dall er das Klavier wohl auseinander-
nehmen, nicht aber wieder zusammensctzen kénne,

Er glaubte sich durch diese List von allen weiteren
Aufforderungen, sein musikalisches Talent glinzen zu lassen
befreit zu haben. Er hat aber dic Rechnung ohne den Wirt
gemacht, denn Palewski weist ihn aus dem Hause.

Max muB nun auf weitere Eroberungszige ausgehen,
deren Resultat wir in den nfichsten Films schen werden.

: Berlin SW 48
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Der eifersiichtige Krdmer

Kleine Komddie

Der Schmied eines kleinen Dorfes macht der Frau
des Krimers in unschuldiger Weise den Hof, Der Krimer
aber. ein AuBlerst ecifersiichtizer Ehemann, bewacht ‘seine
Frau mit Argusaugen, und erblickt in dieser Tandelei schon
die Vorboten zu einem Treubruch.

Nun sieht er eines Tages, als er von einem Geschiifts-
gang nach Hause kommt, seine Frau in Begleitung des
schmiedes fortfahren. Blind und besinnungslos vor Eifer-
sucht reifit er sein Gewehr von der Wand und verfolgt
die vermeintlich Schuldigen.

Die Ursache, daB seine Fran mit dem Schmied fort-
refahren ist, riihrt aber daher, weil die Frau des Schmiedes
niederrekommen ist, und ihren Mann gebeten hat, die
Krimersfrau zu einigen Handreichungen herbeizurufen.

Als der Krimer vor dem Hause des Schmiedes an-
kommt, durch die Ritzen der Fensterliden in das Wohn-
zimmer schant und sein Gewehr schuBbereit in der Hand
hiilt, bietet sich scinen Blicken eine ganz andere Szene,
als er erwartet hatte. Neben seiner Frau und dem Schmied

sieht er den Arzt des Dorfes stehen, der in seinen Armen
das neugeborene Kind hilt. Der Krimer hegreift nun die
ganze Torheit seiner Eifersucht, versteckt sein Gewehr und
tritt ebenfalls ins Haus ein, um dem Schmied Glick au
wiinschen.

Er dankt im stillen dem gitigen Geschick, das ihn
vor einer Uebereiltheit bewahrt hat.

Die beften komilchen und dramatilchen Films

bringt das

Pathé¢ - Leihprogramm!
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Willi als Kavalier
Komisch

Bruno, Willi und Frida spielen Soldaten., Der un-
ausbleibliche Streit untzr der kleinen Welt 138t nicht lange
auf sich warten, Frida erhiilt von Bruno eine Ohrfeige,
und Willi ist der Ansicht, dall man disse Beleidigung nur
durch ein Duell siihnen kann.

Die beiden Duellanten fechten ihren Kampf aus. Willi
nimmt von der Strafle cinen Bickerlehrling und einen Laui-
jungen als Zeugen, welche beide die Bedingungen des Zwei
kampfes aufstellen,

schrift  verschenen Briei: ,,Erst nach micinem Tode
dffnen.' Die Eltern beeilen sich, den Brief zu lesen, un
erkennen mit Lachen darin das Testament ihres ritta
lichen Sprifilings, der mit strenger Gerechlickeit sein Spic
zeug Tilli, Ellen und Frida, seinen kleinen Spiclgenassinne
vermacht.

Willis Vater eilt so schnell er kann nach dem Schau
platz des Duclls und kommi gerade zur rechten Zeit a

um die ganze Duellgesellschalt nach allen Richiungen 2
Wihrenddem bringt die kleine Frida, die iiher den vertreiben.,

Austrag der | fragischen Angelegenheit* beunruhigt ist, Da Willi sich als echter

thren Eltern einen von Willi stammenden und mit der Auf. veht er diesmal der Strafe.

Kavalier erwiesen hat, eni

Telcaramm-Code: Sgraifile — 6251 150 m — 2 Plakaie

Alma wird Wischerin

Komisch

Alma hat ihr Glick in verschiedenen Berufen versuchit

Ber Film zeigt uns das groBe Durchzinander in unter
und denkt nun daran, Wischerin zu werdzn.,  Sie stellt

haltsamster Weise, und endet damit, dali Alma Knall un

Fall, unter vielen
sie das
wird,

sich der Besitzerin einer grofien Waschanstali vor, wird von
dieser angestellt, fihrt aber in ihrem bekannten Uebereifer
die tollsten Verwickelungen herbei,

Verwiinschungen ihrer Flerrin, welcher
ganze Mobiliar zertriimmert hat, wieder entlassen
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Eidechsen und Frosche
Maturaufnahme
[Jie Tierwelt umfaft zahlreiche Vertreter, von dencn Unser Film zeigt wuns diemal duberst _.~tr|1-.'!|u Exem-

ans nur der Name bekannt wiire, wenn sie uns nicht der plare der schwarzen Kammeidechse, des Tejons, des blan-
Kinematograph, indem er mit den alten Lehrmethoden  ziingizen Shink, der Eidechse Warau, und andere kleine

‘ﬁﬁ';"}x‘

r

bl

| bricht. lebend vor Augen fithrte. Nur durch diesen auPerst Saurier von seltsamen Formen, — und alle diese Vor-
| cindringlichen Anschauungsunterricht sind wir n der Lage, fithrungen aus dem Leben dieser Tiere griinden sich auf
1 in die Geheimnisse der Tierwelt einzudringen. sehr penaue Beobachtung und eingehendes Studium  ilrer
|

Ciewohnheiten.

| im Programm Ne. 45 erscheint u. a.

das packende grtofSfe Drama-:

DreifSig Jabre
oder das Leben cines Spielers
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Eisenindustrie in Bombay
(Indie)
Auch in Bombay dringt der Modernismys immer mehr

ein, und hesonders die Technik hilt sich an die ncuesten
Erfindungen,

wird. Wir sehen Maschinen mit kompliziertem Riderwerk,
welche die schmelzenden Guliplatten erfassen, sie fortho
wegen, zu Feuerschlangen ausdehnen, und sie so von cinem

Unser Film zeigt uns ein grofies Eisenwerk, wo mit Walzwerk zum anderen bringen, um sie dann unter gewal-
den neuesten maschinellen Vervollkommnungen gearbeitet  tipen Eisenhiimmern in die endgiiltice Gestalt zu pressen,

Teiegramm Code: Bauchig — 1027 80 m

Die Wasserfille in Idaho

Naturaufnahme

Die Shoshore-Fiille, die noch héher sind als  die
S|Niagara-Falle und sich 64 Meter tief ins Tal hinunterstiirzen,
4 haben dem Objektiv Gelegenheit geboten, wunderbare Auf-
nahmen ither dies seltsame Naturschauspiel zu machen.

Die Wassermassen der Shoshore-Fille sind bald ein
Strom, der zwischen Felsenmauern dahinbraust, bald breiten
sie sich als eine grofie Seefliche in einer dunklen und ver-

lassenen Steppenlandschaft aups . | |

Verlag: Pathé fréres& Co., G. m,b, H., Berlin SW, Verht:lxl;rurtl. Redakteur: Carl Hedinger,Chﬂr]utténburg. Druds: R, Fali-:, BerlinW
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Holland :

1. Der Haag. 2. Der neue Friedenspalast.

Frankreich: Deauville:

Der Kommandant Félix muBte, nachdem er Fliige
von iiberraschender Kithnheit ausgefithrt hatte,
sein Flugzeug aufs Wasser niederlassen, um der
Menge auszuweichen, die den Strand iiberfiillte,

Baden-Baden:
Das Rennen um den grofien Preis von Baden-
Baden wurde unter zahlreicher Beteiligung auf
dem Sportplatz Hfezheim ausgetragen,

Paris (Frankreich):
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Boston (Vereinigte Staaten):

Auf dem Flusse Charles hat die diesjihrige Re-
coatta statteefunden,

Madrid (Spanien):
Kénig Alfons begab sich zum Minister, um ihm
die Begnadigung des Mannes vorzuschlagen, der
auf ithn ein Attentat veriibte.

Marseille (Frankreich):

Der Schwimmwettbewerb, der eine grofle Be-
teiligung aubwies, wurde von Betrelli gewonnen,

Madrid (Spanien):

Eine Hiuser zerstort.
Mehrere Familien befinden sich mit ihrem Haus-

gerat auf der Strafe,

Feuersbrunst hat sieben

i
Das Wettschwimmen Billington, Pouilly auf 100 |.l|
Meter kam im ,Magio City* zum Austrag.

Der Englinder Billington, der Sieger, legte die | Leipzig:

Strecke in 1 Min. 9,1, Sek. zuriick.

Der Franzose Pouilly wurde nur um '/; Sekunde |

geschlagen.

Berlin:

Dachstuhlbrand im Hause Brandenburgstr, 73.

Nicopoli (Bulgarien):

Ansicht einer Briicke, welche die Orte Nicopoli
mit T. Magurele verbindet und in 7 Stunden
erbaut wurde,

Boston (Vereinigte Staaten von Amerika):

Ein hefticer Brand hat den alten Dampfer ,,Con-
necticut® zerstort,

Schwerin (Mecklbg.):
Im Beisein 1. K. Hoheiten des GroBherzogpaarcs
und vieler hoher Personlichkeiten wurde hier eine
Sedan- sowie Jahrhundertieier abgehalten.

Originelle Reklame-Plakat-Aufziige auf der Leip-
ziger Engres-Messe,

Villacoublay (Frankreich):

Ankunft des ersten deutschen Fliegers Friedrich
in Paris. Herr Friedrich im Gesprich mit dem
franzosischen Aviatiker Audemars.

| Sigmaringen :

Hochzeit im' Hause Hohenzollern.

Galatz (Ruminien):
Der Prisident der griechischen Mission in Buka-
rest. Herr Venizelos, besuchte unseren Hafen und
wohnte dem Stapellauf des ersten in der Werft
von Cialatz gebauten Dampfers bei.

Kulm (Bahmen):

S. K. H. Erzherzog Karl Franz Josef sowie der
Vertreter des deutschen Kaisers, General-Oberst
von Kessel, wohnten der Jahrhundertfeier und
Denkmalsenthitllung bel.
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Patheé=

Projektions=Apparate

sind die

vollkommensten

Pathé = Projektions = Apparate
sind stabil, praktisch und billig

Mit
Pathé = Projektions = Apparaten

erzielt man eine glinzende Vor-
fithrung, tadellos stehende, duBerst
scharfe, flimmerfreie Bilder

Apparate=Katalog geratis und feanko
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